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1. SYSTEMBESCHREIBUNG

1.1 Verwendungszweck

1.2 Funktionsbeschreibung

~

Die PC-Software seca 101 kommt entsprechend den nationalen Vorschriften
hauptséchlich in Krankenhausern, Arztpraxen und stationaren Pflegeeinrich-
tungen zum Einsatz.

Die PC-Software seca 101 dient zur Verwaltung von Gewichts- und GroBen-
messungen sowie zur automatischen Berechnung daraus ableitbarer
Parameter, z. B. Body-Mass-Index (BMI).

Messergebnisse kdnnen an ein Patientendaten-Managementsystem
Ubertragen oder auf einem Standard-PC-Drucker ausgedruckt werden.

Die Ergebnisse unterstiitzen den behandelnden Arzt bei folgenden
medizinischen Aspekten:

e Uberwachung von Wachstumsverlaufen und Gewichtsveranderungen
e Bestimmung des Energieverbrauches und der Energiereserven

Die PC-Software seca 101 ist keine Diagnosesoftware.

Dateniibertragung seca Waagen
und Langenmessgerate

Drucken

Dateniibertragung in ein PDMS

Verwaltung von Patientendaten

Zugriffsrechte

~

seca Waagen und Langenmessgerate aus dem seca 360° wireless System
kénnen Daten drahtlos an die PC-Software seca 101 Ubertragen. Dazu muss
die PC-Software auf einem PC installiert sein. Am selben PC muss der

seca 360° wireless USB adapter 456 angeschlossen sein.

seca Waagen mit RS232-Schnittstelle kdnnen Daten Uber die COM-Ports
des PCs an die PC-Software seca 101 Ubertragen.

Die PC-Software seca 101 wird mit einem vorinstallierten Druckmodul ausge-
liefert. Mit diesem Modul stellt die PC-Software seca 101 ausfuhrliche Ergeb-
nisberichte zusammen und sendet sie automatisch an einen Drucker, der
lokal oder Uber ein Netzwerk mit dem PC verbunden ist. Der Ausdruck der
Ergebnisberichte wird direkt von den angeschlossenen seca 360° wireless
Geraten aus gestartet.

Die Druckfunktion steht fir Waagen mit RS232-Schnittstelle nicht zur Verfu-
gung.

Fur die Datentbertragung in ein PDMS liegen folgende EMR-Module (Datei-
endung: ,*.sem" = seca EMR Integration Module) auf www.seca.com zum
Download bereit:

e seca GDT-Modul

e seca HL7-Modul

e seca Keyboard-Modul

EMR-Module fir weitere Protokolle sind in Vorbereitung und werden kontinu-
ierlich auf der seca Website zum Download bereitgestellt.

Die PC-Software seca 101 enthalt keine eigene Patientendatenbank. Wenn
die DatenUbertragung an ein PDMS verwendet wird, kann auf die Patienten-
daten im PDMS zugegriffen werden. Im PDMS muss hierfiir eine Schnittstelle
zur PC-Software seca 101 eingerichtet werden.

Die PC-Software seca 101 verwaltet keine Anwenderkonten. Die Grundfunk-
tionen sind frei zugénglich. Die Systemeinstellungen kdnnen mit einem
Passwort geschitzt werden.
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1.3 Anwenderqualifikation

Installation und Administration

Messbetrieb

~

Die Software seca 101 darf ausschlieBlich von erfahrenen Administratoren
oder Krankenhaustechnikern installiert und administriert werden.

Die PC-Software seca 101 darf ausschlieBlich von medizinischem Fachperso-
nal bedient werden.

2. SICHERHEITSINFORMATIONEN

2.1 Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanweisung

~

GEFAHR!

Kennzeichnet eine auBergewohnlich groBe Gefahrensituation. Wenn
Sie diesen Hinweis nicht beachten, wird es zu schweren irreversiblen
oder tédlichen Verletzungen kommen.

WARNUNG!

Kennzeichnet eine auBergewodhnlich groBRe Gefahrensituation. Wenn
Sie diesen Hinweis nicht beachten, kann es zu schweren irreversiblen
oder todlichen Verletzungen kommen.

VORSICHT!

Kennzeichnet eine Gefahrensituation. Wenn Sie diesen Hinweis nicht
beachten, kann es zu leichten bis mittleren Verletzungen kommen.
ACHTUNG!

Kennzeichnet eine mogliche Fehlbedienung des Gerétes. Wenn Sie
diesen Hinweis nicht beachten, kann es zu Gerateschaden oder zu
falschen Messergebnissen kommen.

HINWEIS:

Enthalt zusatzliche Informationen zur Anwendung dieses Gerates.

2.2 Grundlegende Sicherheitshinweise

Umgang mit der Software

Umgang mit Messergebnissen

» Beachten Sie die Hinweise in dieser Gebrauchsanweisung.

» Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung und die darin enthaltene Konfor-
mitatserklarung sorgféaltig auf.

» Verwenden Sie ausschlieBlich Waagen und Langenmessgerate von seca
in Verbindung mit der PC-Software seca 101.

» Halten Sie mit HF-Geraten wie z. B. Mobiltelefonen und Fernsehern einen
Mindestabstand von ca. 1 Meter ein, um Fehlmessungen oder Stérungen
bei der Funkibertragung zu vermeiden.

WARNUNG!

Patientengefahrdung

Das PC-Software seca 101 ist keine Diagnosesoftware. Die PC-Soft-
ware unterstUtzt den behandelnden Arzt bei der Diagnoseerstellung.

» Zur Erstellung einer genauen Diagnose und zur Einleitung von The-
rapien mussen neben der Anwendung der PC-Software seca 101
gezielte Untersuchungen durch den behandelnden Arzt veranlasst
und deren Ergebnisse berlcksichtigt werden.

» Die Verantwortung flr Diagnosen und die daraus abgeleiteten The-
rapien liegt beim behandelnden Arzt.
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VORSICHT!

Patientengefahrdung

Um Fehlinterpretationen zu vermeiden, durfen Messergebnisse fur
medizinische Zwecke ausschlieflich in SI-Einheiten (Gewicht: Kilo-
gramm, L&nge: Meter) angezeigt und verwendet werden. Einige
Geréate und auch diese PC-Software bieten die Méglichkeit, Messer-
gebnisse in anderen Einheiten anzuzeigen. Dies ist lediglich eine
Zusatzfunktion.

» Verwenden Sie Messergebnisse ausschlieBlich in SI-Einheiten.

» Die Verwendung von Messergebnissen in Nicht-Sl-Einheiten liegt al-
lein in der Verantwortung des Anwenders.

ACHTUNG!

Inkonsistente Messergebnisse

Werden Messergebnisse automatisch Ubertragen, kdnnen sie unvoll-

standig sein oder einem falschen Patienten zugeordnet werden.

» Bevor Sie Messwerte, die mit der PC-Software seca 101 erfasst
wurden, speichern und weiterverwenden (z. B. in einem Patienten-
daten-Managementsystem), stellen Sie sicher, dass die Messwerte
plausibel sind und der Anzeige auf dem Messgerat entsprechen.

» Wenn Messwerte aus der PC-Software seca 101 an ein Patienten-
daten-Managementsystem Ubertragen worden sind, stellen Sie vor
der Weiterverwendung sicher, dass die Messwerte plausibel und
dem richtigen Patienten zugeordnet sind.
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3. UBERSICHT

E seca emn flash 101

| seca emr flash 101

o~

Weight: | ;|
Height: | ;|
PatientID: | ]
First name: | ;I
Surname: | ;I
Date of birth: | J

Sex: (L Male O Female
2
9 — Davices 'T_<\| 13
[seca 285 |[seca 285 —— 4
seca 376
seca 704
- - - - 15
| helb\ | |_send to EMN | cancgl | | settings r
8 7 6
Nr. Bedienelement Funktion
Werte werden bei Messung eingetragen:
® Gewicht
* GroBe
Daten werden vom PDMS an die PC-Software
seca 101 gesendet:
® Patientennummer
1 Patientendaten ¢ Vorname
* Nachname
® Geburtsdatum
e Geschlecht
Felder, die vom PDMS gesendete Daten enthalten,
kdnnen aus- bzw. eingeblendet werden. Wenden
Sie sich an Ihren Administrator.
Ein- und Ausklappen der Geréateliste
2 Gerite e «: Gerateliste einklappen
e » : Gerateliste ausklappen
.. . Zeigt an, welche seca Langenmessgerate und seca
3 Verfugbare Stadio Waagen mit BMI-Funktion mit der PC-Software
meter )
seca 101 verbunden sind.
4 Auswahloalken qut an, welche Gerate flir Messungen gewahit
sind.
. Konfigurationsoptionen fir Administratoren,
5 einstellungen N
passwortgeschitzt
¢ Entfernt die Patientendaten aus dem Messfenster
6 abbrechen

* Minimiert das Softwarefenster




3.1

Nr. Bedienelement Funktion

Messergebnisse an elektronische Patientenakte

7 senden an EMR (EMR = Electronic Medical Record) im PDMS Uber-

tragen

hilfe

Zugriff auf: Gebrauchsanweisung fiir Arzte und
Assistenz

9 |Verfiigbare Waagen

Zeigt an, welche seca 360° wireless \Waagen mit
der PC-Software seca 101 verbunden sind.

Kennzeichen auf der Verpackung

Deutsch

Text/Symbol

Bedeutung

Name und Anschrift des Herstellers, Herstelldatum

Modellnummer

ClfEl) 2

Seriennummer, fortlaufend

Wert in m/s? (geeichte Modelle)

GAL e Gibt die Schwerebeschleunigung auf der Erde an
e Abhangig vom vorgesehenen Standort
ProdID Produktidentifikationsnummer, fortlaufend
Approval )
Type Typenbezeichnung der Bauartzulassung

(3]

Gebrauchsanweisung beachten

Produkt ist konform mit Richtlinien der EU

Herstelleradresse

wal
7,

Verpackungsmaterial kann Uber Recycling-Programme entsorgt
werden

Ubersicht ¢ 7



4. INSTALLATION

4.1 Allgemeines

~N

Die PC-Software seca 101 darf ausschlieBlich von erfahrenen Administrato-
ren installiert werden.

Informationen zu Konfigurationsoptionen finden Sie im Administratorhand-

buch. Bei Fragen und Anderungswiinschen wenden Sie sich an lhren Admini-
strator oder Krankenhaustechniker.

WARNUNG!
Fehldiagnosen durch Datenverlust

Die unsachgemaBe Installation oder unsachgeméBe Anderungen an

der Installation kénnen zu Datenverlust und in der Folge zu Fehldia-

gnosen fuhren.

» Lassen Sie die Installation oder Anderungen an der Installation von
einem erfahrenen Administrator oder Krankenhaustechniker durch-

fUhren.

4.2 Versionsinformationen abfragen

Sie kdnnen sich Versionsinformationen zur installierten PC-Software sowie

~

zum gewahlten EMR-Modul anzeigen lassen. Gehen Sie dazu folgenderma-

Ben vor:
1. Starten Sie die PC-Software.
2. Kiicken Sie mit der rechten Maustaste in die Kopfzeile des Software-
fensters.
Ein Kontextmeni erscheint.
seca emr flash 101
werschieben
Grife andern
= Minimieren
| seca emr ‘D Maximieren
X SchlieBen Alt+F4 l
GroRe |
3. Kilicken Sie im KontextmenU auf Info.

4. Um die Info-Box zu schlieBen, klicken Sie auf ok.

Die Info-Box erscheint.

seca emr flash 101

Hauptprogramm
Version: 1.2.0.0 (1.2.123.1486)

Aktives Modul
MName: directprint

Beschreibung: directprint module | Version 1.0 | Hersteller: seca
Version: 1.0.0.0 (1.0.204.291)

| ok ]
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5. BEDIENUNG

5.1 PC-Software starten/beenden

PC-Software starten » Kilicken Sie auf ,start\Programme\seca\seca emr flash 101*.
Die PC-Software wird gestartet.

s Tubotied

B Adobe Reader 9
TurboMed
, Dokumente
] |3 Autastert
() Hardeopy - Prirk Sereen
) suchen » | Gt Linguist

Einstellungen

) Hilfe und Suppart

Ausfihren...

21 “administrator” sbmelden. ..

Windows XP Professional

Computer ausschaken...

HINWEIS:

¢ Die PC-Software seca 101 kann so eingerichtet werden, dass sie
automatisch startet, wenn sich ein Anwender unter Windows anmel-
det. Wenden Sie sich dazu an Ihren Administrator.

¢ Einige PDMS konnen so eingerichtet werden, dass sie die PC-Soft-
ware seca 101 automatisch starten, sobald Patientendaten im
PDMS an die seca 101-Schnittstelle Ubergeben werden. Wenden
Sie sich dazu an lhren Administrator.

Software-Fenster 6ffen  \Wenn die PC-Software seca 101 so eingerichtet ist, dass sie automatisch
startet, erscheint sie als Programmsymbol im Infobereich der Task-Leiste.

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Programmsymbol im
Infobereich der Task-Leiste und wahlen Sie den Punkt Offnen.

PC-Software beenden » Kiicken Sie oben rechts auf das Kreuz-Symbol.
Die PC-Software wird beendet.

Bedienung ¢ 9



5.2 Messgerate wahlen

10

1.

~
Klicken Sie in der PC-Software seca 101 neben dem Eintrag Gerate auf

das Symbol ».
Die Gerételiste wird ausgeklappt.

B seca emr flash 101

seca emr flash 101 A

Gewicht |

Groke: |
Patientennummer. |
Vomame: |
Nachname: |
Geburtsdatum |

Geschlecht Mannlich Weiblich

Gerate | << |
(Waage D ] |\S|ad|:me|er[l J‘
Waage COM1
hife | [sendenan EMR) [ abbrechen | [einstellungen)

2. Kiicken Sie die gewlinschten Gerate an.

HINWEIS:

® Bei Messgeraten, die sowohl im Feld Verfiigbare Waagen als auch
im Feld Verfiigbare Stadiometer erscheinen, handelt es sich um
seca Waagen mit BMI-Funktion oder um seca Messstationen.

¢ \Wenn Sie von einem Messgerat Gewicht und GréBe empfangen
wollen, klicken Sie das Gerat sowohl im Feld Verfliigbare Waagen
als auch im Feld Verfiigbare Stadiometer an.

Klicken Sie auf das Symbol «.
Die Gerételiste wird eingeklappt.

HINWEIS:

Sie kénnen die Gerateliste nicht bearbeiten. Wenn Gerate hinzugeflgt

oder entfernt werden sollen, wenden Sie sich an Ihren Administrator.
Flhren Sie den Messvorgang durch, wie flr das verwendete EMR-Modul
zutreffend:

— ,Messergebnisse drucken (seca directprint)” ab Seite 11

— ,Messergebnisse an ein PDMS Ubertragen” ab Seite 12

— ,Messergebnisse mit Cursor in ein PDMS einfligen” ab Seite 14

HINWEIS:

Die Information, welches EMR-Modul Ihr System verwendet, finden
Sie im Feld Selected module der Info-Box (siehe ,,Versionsinformatio-
nen abfragen” auf Seite 8).
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5.3 Messergebnisse drucken (seca directprint)

~

HINWEIS:

Die seca directprint Funktion steht fur Gerate mit RS232-Schnittstelle
nicht zur Verfigung.

| Messergebnisse kdnnen nach der Messung sowohl per seca directprint
rﬁ Funktion gedruckt als auch in ein PDMS Ubertragen werden.

1. Stellen Sie sicher, dass der seca 360° wireless USB adapter 456 in ei-
nem USB-Port des PCs steckt und die LED auf dem USB-Adapter rot

leuchtet.

l 2. Stellen Sie sicher, dass alle Messgeréte eingeschaltet sind, die Sie in der
“. PC-Software seca 101 gewahlt haben (siehe ,Messgerate wahlen” auf

m Seite 10).

I 1l

L ACHTUNG!
Fehlmessung bei falscher Geratewahl
Bei falscher Geratewahl kann es vorkommen, dass Messergebnisse
einem falschen Patienten zugeordnet oder keine Messwerte empfan-
gen werden.
» Stellen Sie anhand der Geratebenennung sicher, dass Sie die kor-

rekten Gerate gewahlt haben.

3. Fihren Sie mit dem Patienten die Messung(en) durch.
send 4. Drlcken Sie an den Messgeréaten die Taste print (bei Doppelbelegung der
print print Taste: langer Tastendruck).
v -« Die Messwerte werden an die PC-Software seca 101 Ubertragen.

Der Ausdruck des Ergebnisberichtes am voreingestellten PC-Drucker

% startet automatisch.

5. Um die Messergebnisse an ein PDMS zu Ubertragen, driicken Sie an den
Messgeraten die Taste send (bei Doppelbelegung der Taste: kurzer Ta-
stendruck).

Die Messwerte werden an die PC-Software seca 101 Ubertragen.

ACHTUNG!

Datenverlust

Wenn ca. 10 Minuten lang keine Eingabe erfolgt, werden Teilergeb-

nisse verworfen.

» Fuhren Sie Gewichts- und GréBenmessungen fur einen Patienten
unmittelbar hintereinander durch.

HINWEIS:
Unabhéangig von den Einstellungen an den Messgeraten, werden

Messwerte entsprechend den in der PC-Software seca 101 voreinge-
stellten Einheiten dargestellt.

Bedienung ¢ 11



5.4 Messergebnisse an ein PDMS libertragen

e

i =
f&/ —

Patientendaten aus dem PDMS
bereitstellen

Messung durchfiihren

send
send print

12

ACHTUNG!

Fehlerhafte Dateniibertragung

Der in diesem Abschnitt beschriebene Vorgang gilt ausschlieBlich flir

PDMS, die Uber standardisierte Protokolle mit der PC-Software

seca 101 verbunden sind.

» Wenn fUr die DatenUbertragung zum PDMS das seca Keyboard-
Modul eingerichtet ist, verfahren Sie wie im Abschnitt ,,5.5 Messer-
gebnisse mit Cursor in ein PDMS einfligen” beschrieben.

» Wenn Sie unsicher sind, welche Art der Verbindung zwischen Ihrem
PDMS und der PC-Software seca 101 eingerichtet ist, wenden Sie
sich an Ihren Administrator.

Messergebnisse kdnnen nach der Messung sowohl per seca directprint
Funktion als Ergebnisbericht gedruckt als auch an ein PDMS Ubertragen wer-
den.

Vor einer Messung mussen die Daten des Patienten aus dem PDMS an die
PC-Software seca 101 tUbergeben werden. So kdnnen Sie nach der Messung
die Ergebnisse direkt an die Patientenakte in Ihrem PDMS senden.

Die Ubergabe der Patientendaten geschieht mit einer Schnittstelle, die Ihr
Administrator fir Ihr PDMS konfiguriert hat.

Der Ablauf der Datenlibergabe hangt vom verwendeten PDMS ab, und
davon, wie lhr Administrator die Schnittstelle zwischen PDMS und PC-Soft-
ware seca 101 konfiguriert hat. Wenden Sie sich an lhren Administrator, um
Informationen dazu zu erhalten.

1. Stellen Sie sicher, dass die Datenverbindung zwischen Messgerat und PC
hergestellt ist.
— seca 360° wireless Netzwerk: seca 360° wireless
USB adapter 456 steckt in einem USB-Port des PCs und die LED
auf dem USB Adapter leuchtet rot
— RS232-Schnittstelle: Kabelverbindung zwischen Messgerat und PC
besteht und ist unbeschadigt
2. Stellen Sie sicher, dass in der PC-Software seca 101 die korrekten Pati-
entendaten angezeigt werden.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Messgerate eingeschaltet sind, die Sie in der
PC-Software seca 101 gewahlt haben (siehe ,Messgeréte wahlen” auf
Seite 10).

ACHTUNG!

Fehlmessung bei falscher Geratewahl

Bei falscher Geratewahl kann es vorkommen, dass Messergebnisse

einem falschen Patienten zugeordnet oder keine Messwerte empfan-

gen werden.

» Stellen Sie anhand der Geratebenennung sicher, dass Sie die kor-
rekten Gerate gewahlt haben.

4. FUhren Sie mit dem Patienten die Messung(en) durch.

5. Drlicken Sie an den Messgeraten die Taste send (bei Doppelbelegung
der Taste: kurzer Tastendruck).
Die Messwerte werden an die PC-Software seca 101 Ubertragen.

6. Um die Messwerte als Ergebnisbericht zu drucken, driicken Sie an den
Messgeréaten die Taste print (bei Doppelbelegung der Taste: langer Ta-
stendruck).

Die Messwerte werden an die PC-Software seca 101 Ubertragen.
Der Ausdruck des Ergebnisberichts am voreingesteliten PC-Drucker star-
tet automatisch.
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ACHTUNG!

Datenverlust

Wenn ca. 10 Minuten lang keine Eingabe erfolgt, werden Teilergeb-
nisse verworfen.

» FlUhren Sie Gewichts- und GréBenmessungen flr einen Patienten
unmittelbar hintereinander durch.

HINWEIS:
Bei seca 360° wireless Geraten mit aktivierter Autosend-Funktion
werden die Messwerte automatisch an die PC-Software Ubertragen,
sobald ein Hold-Wert vorliegt.
7. Stellen Sie sicher, dass die gemessenen Werte im Feld Gewicht bzw.
GroBe der PC-Software angezeigt werden:

B seca emr flash 101

seca emr flash 101 Y

Gewich ’7 |
eone: ||
HINWEIS:

* \Wenn Sie sich unsicher sind, ob bei |hren seca 360° wireless Gera-
ten die automatische Datenlbertragung aktiviert ist, wenden Sie
sich an lhren Administrator.

e Unabhéangig von der Einstellung an den Messgeraten, werden
Messwerte in den in der PC-Software voreingestellten Einheiten dar-
gestellt.

Messergebnisse speichern 1. Kiicken Sie auf senden an EMR.
Die Messergebnisse werden an die Patientenakte im PDMS (bertragen.

e 2000 0 o fsenat roumatozic 2. Stellgn Sie im PDMS sicher, dass die Messwerte korrekt Ubertragen und
R e der richtigen Patientenakte zugeordnet wurden.
Weight: 70,00 kg
HINWEIS:
¢ Einige PDMS kdnnen so eingerichtet werden, dass die Messwerte
T3\ ot (T 5EK A g KT KEawo A bei Ubertragung Uber die Schnittstelle sofort an das PDMS gesen-
DB 850 O2E D] - [300|EOTH det werden, ohne das Hauptfenster der PC-Software seca 101

anzuzeigen (Autosend an PDMS / Bedienoberflache unterdriicken).

¢ Bei Fragen zum Umgang mit dem in lhrer Institution verwendeten
PDMS, wenden Sie sich an lhren Administrator.

Bedienung ¢ 13



5.5 Messergebnisse mit Cursor in ein PDMS einfiigen

~

Mit dem seca Keyboard-Modul kénnen Sie Messergebnisse in eine beliebige
Zielsoftware Ubertragen, z. B. in Textverabeitungsprogramme oder in PDMS,
die keine gangigen Ubertragungsprotokolle unterstitzen.

Messergebnisse kdnnen nach der Messung sowohl mit der seca directprint
Funktion als Ergebnisbericht gedruckt als auch in ein PDMS Ubertragen wer-
den.

- Achtung!
Ifehlfunktion der Software im Messbetrieb
Ubertragene Daten werden in Tastatureingaben umgewandelt. Des-
= halb kann es im Messbetrieb zu unerwartetem Verhalten der PC-Soft-
1 ware seca 101 oder der Zielsoftware kommen.

» Stellen Sie sicher, dass zu Beginn einer Messung die Zielsoftware
D == das aktive Fenster ist, nicht die PC-Software seca 101.

%,

: Q@
?ﬁ —
4 = L ste senden an EMR.

frovs| » Drlicken Sie bei aktiviertem seca Keyboard-Modul niemals die Ta-

» Wenn Sie unsicher sind, welche Art der Verbindung zwischen lhrer
Zielsoftware und der PC-Software seca 101 eingerichtet ist, wen-
den Sie sich an Ihren Administrator.

HINWEIS:
Das seca Keyboard-Modul steht fur Gerate mit RS232-Schnittstelle
nicht zur Verflgung.
1. Stellen Sie sicher, dass der seca 360° wireless USB adapter 456 in ei-
nem USB-Port des PCs steckt und die LED auf dem USB-Adapter rot
leuchtet.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Messgeréte eingeschaltet sind, die Sie in der
PC-Software seca 101 gewahlt haben (siehe ,Messgeréte wahlen” auf
Seite 10).

ACHTUNG!

Fehlmessung bei falscher Geratewahl

Bei falscher Geratewahl kann es vorkommen, dass Messergebnisse

einem falschen Patienten zugeordnet oder keine Messwerte empfan-

gen werden.

» Stellen Sie anhand der Geratebenennung sicher, dass Sie die kor-
rekten Gerate gewahlt haben.

3. Fuhren Sie mit dem Patienten die Messung(en) durch.

A 4. Drlcken Sie an den Messgeréaten die Taste send (bei Doppelbelegung
send %‘irr']? der Taste: kurzer Tastendruck).
<« Die Messwerte werden direkt an die Zielsoftware weitergeleitet.

Die Messwerte werden nicht im Softwarefenster der PC-Software
seca 101 angezeigt.

5. Um die Messwerte als Ergebnisbericht zu drucken, drlicken Sie an den
Messgeraten die Taste print (bei Doppelbelegung der Taste: langer Ta-
stendruck).

Die Messwerte werden an die PC-Software seca 101 Ubertragen.
Der Ausdruck des Ergebnisberichts am voreingestelliten PC-Drucker star-
tet automatisch.

ACHTUNG!
Datenverlust

Wenn ca. 10 Minuten lang keine Eingabe erfolgt, werden Teilergeb-
nisse verworfen.

» Fuhren Sie Gewichts- und GréBenmessungen fur einen Patienten
unmittelbar hintereinander durch.
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= 6. Stellen Sie in der Zielsoftware sicher, dass die Messwerte korrekt Ubertra-
gen und der richtigen Patientenakte zugeordnet wurden.

HINWEIS:

J Unabhéangig von den Einstellungen an den Messgeréaten, werden
Messwerte entsprechend den in der PC-Software voreingestellten
Einheiten dargestellt.

5.6 Im Softwarefenster arbeiten

~

FenstergréBe einstellen  Wie von anderen grafischen Programmoberflachen gewohnt, kénnen Sie
auch fur die PC-Software seca 101 die FenstergroBe einstellen. Gehen Sie
folgendermalen vor:

lseca 225 Ji Ecke des Softwarefensters.

| » Um die GroBe des Fensters individuell einzustellen, ,ziehen® Sie an einer

wWioEMR) [ cancel | [ settings |

LA
]

» Um das Softwarefenster auf BildschirmgréBe zu vergrdoBern, klicken Sie
ig auf das Maximieren-Symbol.

)"\{
ma » Um das Softwarefenster auf die individuell eingestellte FenstergréBe zu
Eg verkleinern, klicken Sie auf das Verkleinern-Symbol.
)""\4
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In verkleinertem Fenster navigieren \Wenn Sie das Softwarefenster stark verkleinert haben, werden nicht mehr alle
Patientendaten im Softwarefenster dargestellt. Statt dessen wird ein Scroll-

Balken angezeigt. Um alle Patientendaten anzusehen, gehen Sie folgender-
maBen vor:

» \erschieben Sie die Mittelmarkierung des Scroll-Balkens nach links oder
rechts.

Die Patientendaten erscheinen entsprechend der Bewegungsrichtung.

Eseca emr flash 101
- e
seca emr flash 101 / o
entennummer: | 04711 | Nachname: Mustermann | Ges
‘Vorname: Max | Geburisdatum: 1855-06-15 |
<[>
RS
Geridte | =< \|
[waage 0 || stadiometer 0 ]
Sauglingswaage 0
Waage COM1
hife | ‘_senden an EMR.] ‘ abbrechen ] |einsteHunger|.]

» Klicken Sie auf eine der Pfeiltasten des Scroll-Balkens.
Die Patientendaten erscheinen entsprechend der Pfeilrichtung.

B secaemr flash 101
S .
seca emr flash 101 R
Patientennummer: | 04711 | Nachname: | Mustermann |
Vormame: | Max | Geburtsdatum: | 1955-06-15 |
>
Gerale | <= ‘|
[waage 0 || stadiometer a Il
Sauglingswaage 0
Waage COM1
hiffe | senden an EMR| [ abbrechen | [einstellungen|

Fenster minimieren/  Wenn das Softwarefenster geschlossen werden soll, ohne die PC-Software
wiederherstellen zu beenden, gehen Sie folgendermalen vor:

» Klicken Sie auf das Minimieren-Symbol.

Je nach Voreinstellung durch den Administrator verhalt sich die PC-Soft-
ware unterschiedlich:

— Die PC-Software erscheint als Schaltflache in der Task-Leiste

— Die PC-Software erscheint als Programmsymbol im Infobereich der
Task-Leiste

Um das Softwarefenster wiederherzustellen, gehen Sie je nach Voreinstellung
folgendermalen vor:

€. Bomeemion o » Klicken Sie auf die Schaltflache in der Task-Leiste.

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Programmsymbol im In-
fobereich der Task-Leiste und wahlen Sie den Punkt Offnen.

16 ¢



Deutsch

Daten editieren  Wie von anderen grafischen Programmoberflachen gewohnt, konnen Sie
auch in der PC-Software seca 101 Eintrage editieren. Gehen Sie folgender-
maf3en vor:

» Erganzen Sie Daten manuell.

» Markieren Sie Daten und verwenden Sie die Funktionen Ausschneiden,
Kopieren und Einfiigen.

Gewicht | 76,00 kg
Grolte: 1,760 m

Patientennummer: | 04711

Nachname: | SefinF=*

Ausschneiden Strg+X
Ppwm|  Kopieren | Strg+C
Geburtsdatum: 13.12 k

Mannlich Weiblich

HINWEIS:

¢ Die Funktionen Ausschneiden, Kopieren und Einfiigen sind als

Kontext-Menu Uber einen Klick mit der rechten Maustaste zugang-
lich.

¢ \Wenn die PC-Software seca 101 Messwerte empfangen hat, kdn-

nen die Eintragsfelder fir Gewicht und KorpergréBe nicht mehr edi-
tiert werden.

6. GEWAHRLEISTUNG

Bitte beachten Sie, dass fUr diese Software Gewahrleistungsbeschrankungen
gelten, die sich u.a. aus der Lizenz ergeben kdnnen. Die Gewahrleistungsbe-
schrankungen sind abrufbar unter www.seca.com.

7. KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die seca gmbh & co. kg, dass das Produkt den Bestimmungen
C € der anwendbaren europaischen Richtlinien und Verordnungen entspricht. Die
vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter: www.seca.com.
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